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SFILO IDRAULICO DA 1,4 M.ATTACCO AL SOLLEVATORE IN CAT. IIATTACCO SPANDICONCIME IN CAT. IIIMPIANTO IDRAULICO DI COMANDOINDIPENDENTEROTAZIONE = 150°(SOLO SUL MODELLO KX 1000)SISTEMA DI SICUREZZA CONTRO LEMANOVRE DI SOLLEVAMENTO ERRATELIMITATORE DI CARICO

Kx 1000

150°
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990 kg. 650 kg.
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K 1000

LE GRU MOD. K 1000 E KX 1000 SONOPROGETTATE E REALIZZATE IN OTTEMPERANZAALLA NORMATIVA TECNICA UNI EN 12999 / 2003,E SUCCESSIVE INTEGRAZIONI, INERENTE GLIAPPARECCHI DI SOLLEVAMENTO(GRU CARICATRICI )
THE CRANES MOD. K 1000 AND KX 1000 ARECONCEPTED AND MANUFACTURED AS BYTHE TECHNICAL LAW UNI EN 12999 / 2003, ANDFOLLOWING INTEGRATIONS, REGARDING THEUPLIFTING IMPLEMENTS( LOADING CRANES ).
KRÄNE MOD. K 1000 UND KX 1000 WURDENGRÜNDLICH TECHNISCHER NORMENUNI EN 12999 / 2003 U. FOLGENDESVERVOLLSTÄNDIGUNGEN ÜBER HEBENGERÄTE(ABHOLUNGSKRÄNE) GEPLANT UNDREALISIERT.
LES GRUES MOD. K 1000 ET KX 1000, ONT ETECONÇUES ET REALISEES SUR LA BASE DESNORMES TECHNIQUES UNI EN 12999 / 2003, ETINTEGRATIONS, CONCERNANT LES OUTILS DESOULEVEMENT (GRUES DECHARGEMENT)
LAS GRUAS K 1000 E KX 1000 SON PLANEADASY REALIZADAS SEGUN LA NORMA TECNICAUNI EN 12999 / 2003, Y SUCESIVAS VARIACIONES,REFERENTE A LOS EQUIPOS DELEVANTAMIENTO (GRUAS CARGADORAS)

HYDRAULIC TELESCOPIC ARM OF 1,4 M.3° POINT LINKAGE CAT. IIMANURE-SPRADER LINKAGE CAT.IIINDEPENDENT HYDRAULIC CONTROLPLANTROTATION= 150°(ONLY ON MODEL KX 1000)SECURITY SYSTEM AGAINST THE WRONGUPLIFTING MANOEUVRESLOADING LIMIT CONTROL

BRAS TELESCOPIQUE DE M. 1,4ATTELAGE AU RELEVAGE CAT. IIATTELAGE EPANDEUR D'ENGRAISINSTALLATION HYDR. DE  COMMANDEINDEPENDENTROTATION = 150°(SEULEMENT SUR MOD. KX 1000)SYSTEME DE SECURITE CONTRE LESFAUSSES MANŒUVRESLIMITEUR DE CHARGE

HYDRAULISCHE AUSZUG VON 1,4 M.DREIPUNKTANSCHLUSS KAT. IIANSCHLUSS FÜR MISTSTREUER KAT.IIHYDRAULISCHE ANLAGE MIT EIGENERSTEUERUNGROTIERUNG = 150°(NUR AUF MODELL KX 1000)SICHERHEITSSYSTEM GEGENFALSCHER HEBEVORRICHTUNGENLADUNGBEGRENZER

TELESCOPICO HIDRAULICO DE 1,4 M.ENGANCHE AL LEVANTADOR EN CAT.IIENGAN. PARA DERRATA-ABONO CAT.IISISTEMA HIDRAULICO DE MANDOINDIPENDENTEROTACION = 150°(SOLE SOBRE MODELO KX 1000)SISTEMA DE SEGURIDAD CONTRAMANIOBRAS ERRONEAS DE LEVANTAM.LIMITADOR DE CARGA

MODEL
650 kg
650 kg

990 kg
990 kg

K 1000
Kx 1000

Portata massima con sfilo rientratoMaximum capacity with returned telescopic armMaximale Tragfähigkeit mit Eingezog. KranleistePortée maxi avec bras ferméCapacidad maxima con telescopico dentro
4000
4500

min. Kg.

O P T I O N A L O N  R E Q U E S T A U F  W U N S C HS U R  D E M A N D E O P C I O N
BARRA DI TRAINOPER SPANDICONCIME CARRELLATI TOW-BAR FOR MANURESPREADER W/WHEELS BARRE DE TRAINAGE POUR EPANDEURD'ENGRAIS AVEC ROUES ZUGVORRICHTUNG FÜRMISTSTREUER BARRA DE REMOLQUE PARADERRATA-ABONO CON CARETILLAS

Portata in punta con sfilo estesoMaximum capacity with extended telescopic armTragfähigkeit den Spitzen mit Ausgezog.KranleistePortée maxi avec bras ouvertCapacidad en punta con telescopico extenso

thomasmarciniak
Marciniak Stempel


